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Verwendete Warnhinweise und Symbole

In der Bedienungsanleitung, der Kurzanleitung, den Sicherheitshinweisen und auf der Verpackung
werden die folgenden Warnhinweise verwendet:

GEFAHR! Dieses Symbol mit dem
Signalwort ,Gefahr” bezeichnet
eine Gefdhrdung mit einem hohen
Risikograd, die, wenn sie nicht
vermieden wird, eine schwere
Verletzung oder den Tod zur Folge
hat.

WARNUNG! Dieses Symbol

mit dem Signalwort ,Warnung”
bezeichnet eine Gefdhrdung mit einem
mittleren Risikograd, die, wenn sie
nicht vermieden wird, eine schwere
Verletzung oder den Tod zur Folge
haben kann.

VORSICHT! Dieses Symbol mit dem
Signalwort ,Vorsicht” bezeichnet
eine Gefdhrdung mit einem niedrigen
Risikograd, die, wenn sie nicht
vermieden wird, eine geringe oder
méBige Verletzung zur Folge haben
kann.

HINWEIS: Dieses Symbol mit dem
Signalwort ,Hinweis” bietet weitere
niitzliche Informationen.

ACHTUNG! Dieses Symbol mit dem
Signalwort ,Achtung” zeigt die Gefahr
einer mdglichen Sachbeschadigung
an.

Wechselstrom / -spannung

Schutzklasse I1:
Das Produkt verfiigt Gber eine
doppelte Isolierung.

Dimmbar per App

Spritzwassergeschitzt

Lichtstrom

Nennlebensdauer des Produkts

Kurzschlussfester
Sicherheitstransformator

Verwenden Sie das Produkt nur in
trockenen Innenrgumen (Eingebautes
Lampenvorschaltgerét).

Sekundérer Ausgang

110 °C thermisch geschiitztes
Lampen-Vorschaltgerat

N

Primarer Eingang

Schwarz -

L

Schutzkleinspannung
(Safety extra low voltage)

Rot +

Zigbee 3.0 Drahtlos-Technologie

Maximale Umgebungstemperatur

Eingebautes Lampenvorschaltgerdit,
das in einem Gehéuse verwendet
wird, um eine doppelte oder verstérkte
Isolierung zu gewdhrleisten.

Maximale Nenn-Betriebstemperatur
des Gehduses eines Vorschaltgerdts
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® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen
Produkts. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit

allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts
an Dritte mit aus.

® BestimmungsgemdéBer
Gebrauch
Diese LED-Wandleuchte (nachfolgend , Produkt”

genannt) dient zur Beleuchtung von Innen- und
AuBenbereichen.

Geeignet Nicht geeignet
Privater Gebrauch Industrielle/gewerbliche
Zwecke

Einsatz in tropischen
Klimazonen

Jede andere Verwendung gilt als unsachgemaf.
Anspriiche aufgrund unsachgeméBer Verwendung
oder aufgrund unbefugter Anderungen am Produkt
werden vom Garantieumfang nicht erfasst. Eine
derartige Verwendung erfolgt auf Ihre eigene

Gefahr.

Die Steuerung und Einrichtung
des Produkts erfolgt iiber die App
Lidl Home.

® Lieferumfang

Abb. A:

1x LED-Wandleuchte

2x Diibel

2x Schrauben

1x Innensechskantschlissel (HG06701A)
1x Kurzanleitung

1x Sicherheitshinweise

® Sie bendtigen

Gateway

a (Separat erhéltlich. Bitte besuchen
Sie die Lidl-Website fir weitere
Einzelheiten)
I I Router:

(11 ***%) 2,4 GHz, IEEE 802.11b/g/n

= Mobilgerit:
iOS 9.0 oder hoher
o Android 5.0 oder hoher
= |

[7

L]
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A Sicherheitshinweise

MACHEN SIE SICH VOR DER VERWENDUNG
DES PRODUKTES MIT ALLEN SICHERHEITS-
HINWEISEN UND GEBRAUCHS-
ANWEISUNGEN VERTRAUT! WENN SIE
DIESES PRODUKT AN ANDERE WEITERGEBEN,
GEBEN SIE AUCH ALLE DOKUMENTE WEITER!

/\ LEBENSGEFAHR UND UNFALLGEFAHR

FUR SAUGLINGE UND KLEINKINDER!
Lassen Sie Kinder niemals mit dem
Verpackungsmaterial unbeaufsichtigt. Das
Verpackungsmaterial stellt eine Erstickungs-
gefahr dar. Kinder unterschétzen die damit
verbundenen Gefahren héufig. Bewahren Sie
das Produkt jederzeit auBBerhalb der Reichweite
von Kindern auf.

Dieses Produkt kann von Kindern ab

8 Jahren und dariiber sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Produkts unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen.

Kinder dirfen nicht mit dem Produkt spielen.
Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

A ERSTICKUNGSGEFAHR!

6

Kinder kdnnten enthaltene Kleinteile
verschlucken (z. B. Schrauben). Halten

Sie Kinder wéhrend der Montage vom
Arbeitsbereich fern.

Die Leuchtmittel sind nicht austauschbar. Wenn
die Leuchtmittel am Ende ihrer Lebensdauer
ausfallen, muss das gesamte Produkt ersetzt
werden.

DE/AT/CH

A Lebensgefahr durch Stromschlag

Bevor Sie das Produkt an das Stromnetz
anschlieBen, priffen Sie das Produkt stets auf
Beschadigungen. Verwenden Sie das Produkt
niemals, wenn Sie feststellen, dass es in
irgendeiner Weise beschadigt ist.
Vergewissern Sie sich vor der Verwendung,
dass die zur Verfigung stehende
Netzspannung mit der bendtigten
Betriebsspannung des Produkts (230 V~,

50 Hz) ibereinstimmt. Installieren Sie das
Produkt anderenfalls nicht.

Das Produkt eignet sich ausschlieBBlich zur
Verwendung mit dem eingebauten LED-
Vorschaltgerét.

Das Produkt verbraucht auch bei
ausgeschaltetem Gerdt noch eine geringe
Menge Strom, solange das Produkt an die
Stromversorgung angeschlossen ist. Um das
Produkt vollsténdig auszuschalten, schalten Sie
den Hauptschalter aus.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht mit
Dimmern oder elektronischen Schaltern. Es ist
fir diese Zwecke nicht geeignet.

Das Produkt ist per App dimmbar.

Die extrem schnellen
Lichtgeschwindigkeitsanderungen kénnen
unter bestimmten Umsténden zu einer
Beeintrdchtigung des Sehvermégens bei
Kindern oder Personen mit einer Vorgeschichte
von psychischen Erkrankungen fihren.



@ Teilebeschreibung

A HGO06701A

HG06701C

HGO06701A /
HG06701B /
HG06701C

BIEleleN[o[o]~]w]]=]

Innensechskantschliissel (HGO6701A)
Anschlussleiste

Befestigungsplatte

Dichtung

Leuchtmodul

Leuchtenhalterung
Befestigungsschraube

Dibel

Dichtung

Schrauben (HG06701B, HG06701C)
Gewindestifte (HG06701A)

Nicht abgebildet:

Kurzanleitung
Sicherheitshinweise

DE/AT/CH
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® Technische Daten

Betriebsspannung
Leistungsaufnahme
Schutzklasse

IP-Schutzart
Abmessungen (H x B x T)
Frequenzbereich

Max. Sendeleistung
Kommunikationsprotokoll

Empfangsreichweite

= O

HG06701A HG06701B HG06701C
230 V~, 50 Hz
10w
Il
P44

10x14,5x183cm 13x14x12,5cm 13x13x 12,7 cm
2,4 bis 2,485 GHz

13 dBm

ZigBee 3.0

ca. 70 m (freie Fléiche)

B Die Handelsmarke und der Handelsname

@® Markenhinweise

B iOS und Apple sind eingetragene
Handelsmarken von Apple Inc. in den USA
und anderen Landern. App Store ist eine
eingetragene Handelsmarke von Apple Inc.

B Android, Gmail, Google Play und
Google Assistant * sind eingetragene
Handelsmarken von Google Inc.

B Windows und Windows 7 / 8 / 10 / XP sind
eingetragene Handelsmarken von Microsoft

Corporation in den USA und anderen Landern.

B Zigbee ist eine eingetragene Handelsmarke
von The Zigbee Alliance.

B USB® ist eine eingetragene Handelsmarke von
USB Implementers Forum, Inc.
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LIVARNOLUX stehen im Eigentum der
jeweiligen Inhaber.

Alle anderen Namen und Produkte kénnen
Handelsmarken oder eingetragene
Handelsmarken ihrer jeweiligen Eigentimer
sein.

Google Assistant ist in bestimmten Sprachen
und Léndern nicht verfigbar.



® Vor der Montage

@ Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien vom

Produkt.

Wichtig: Der elekirische Anschluss muss von
einem qualifizierten Elektriker oder einer fir die
Durchfihrung elektrischer Installationen geschulten
Person hergestellt werden. Diese Person muss

mit den Eigenschaften des Produkts und den
Anschlussbestimmungen vertraut sein.

Stellen Sie vor der Montage sicher, dass der
Schaltkreis, an dem das Produkt angeschlossen
werden soll, spannungsfrei ist. Entfernen Sie
dazu die Sicherung oder schalten Sie den
Leistungsschalter im Sicherungskasten aus
(Position Q).

Verwenden Sie einen Spannungstester, um die
Spannungsfreiheit zu berprijfen.

Das enthaltene Montagematerial ist fir
herkémmlichen Massivbeton oder Mauerwerk
geeignet. Prifen Sie, welches Montagematerial
fir die von lhnen gewdhlte Montagefléche
geeignet ist. Lassen Sie sich bei Bedarf von
Experten beraten.

{
®

®

Montage

Uberpriifen Sie die Position des Lochs, bevor
Sie in die Wand bohren. Vermeiden Sie Strom-,
Gas- oder Wasserleitungen.

Verwenden Sie eine Bohrmaschine, um die
Locher in das Mauerwerk zu bohren. Beachten
Sie immer alle Sicherheitshinweise fiir die
Bohrmaschine in der Bedienungsanleitung zur
Bohrmaschine. Ein falscher Gebrauch kann zu
Tod oder Verletzung durch Stromschlag fishren.

Beachten Sie bei der Wahl des Montageorts
den folgenden Hinweis:

Durch die Platzierung des Produkts sollte der
gewinschte Bereich ausgeleuchtet werden.

Die Montage der Produkimodelle in dieser
Bedienungsanleitung unterscheidet sich

geringfigig.

DE/AT/CH 9



Montage (HG0O6701A)

B —

(8]

B Abb. B: Entfernen Sie die 2 Gewindestifte [10b.
Werkzeug: Innensechskantschlissel

B Abb. D: Bohren Sie die Befestigungslécher
(ca. @ 6 mm, ca. 30 mm tief). Stecken Sie die
Dibel | 8 | in die Befestigungslcher.

C

E
/

;B;

|

B Abb. C: Verwenden Sie die Lécher in der
Befestigungsplatte [3], um die Bohrldcher zu

markieren.

@ Auf der Befestigungsplatte | 3 | befindet sich
ein Pfeil, der anzeigt, welche Seite oben
ausgerichtet sein muss.

10 DE/AT/CH

B Abb. E: Fihren Sie das Anschlusskabel
durch die Dichtung [4]. Befestigen
Sie die Befestigungsplatte | 3 | mit den
Befestigungsschrauben [7].




Montage (HG0O6701A)

F

| —

B Abb. F: Verbinden Sie das Anschlusskabel mit = Abb. H: Die Montage ist abgeschlossen.
dem Leuchtmodul .

Farbanschluss der Dréhte

** L schwarz oder braun
* N blau

G |
/@TF_ gREREIaC 2

B Abb. G: Vor dem Anbringen der B Abb. |: Setzen Sie die Sicherung fir diesen
Befestigungsplatte [3 ] Prifen Sie, ob die Schaltkreis wieder ein oder schalten Sie den
Dichtung [9] korrekt am Innenrahmen des Leistungsschalter im Sicherungskasten ein
Leuchtmoduls | 5 | eingesetzt ist. (Position 1). lhr Produkt ist betriebsbereit.

Ziehen Sie die 2 Gewindestifte [10b fest.
Werkzeug: Innensechskantschlissel

DE/AT/CH 11



Montage (HG06701B, HG06701C)

J o L
, e

B Abb. J: Lésen Sie die Schrauben [10d. = Abb. L: Verwenden Sie die Lécher in der
Entnehmen Sie die Leuchtenhalterung [6] vom Befestigungsplatte [3], um die Bohrlcher zu
Leuchtmodul [5], markieren.

@ Auf der Befestigungsplatte | 3 | befindet sich
ein Pfeil, der anzeigt, welche Seite oben
ausgerichtet sein muss.

M

——

=" f—
(8]
B Abb. K: Entriegeln Sie die 4 Klammern. B Abb. M: Bohren Sie die Befestigungslécher
Entnehmen Sie das Leuchtmodul | 5 | von der (ca. @ 6 mm, ca. 30 mm tief). Stecken Sie die
Befestigungsplatte [3]. Dibel | 8 | in die Befestigungsldcher.
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Montage (HG06701B, HG06701C)

B Abb. N: Fihren Sie das Anschlusskabel = Abb. P: Vor dem Anbringen der
durch die Dichtung [4]. Befestigen Befestigungsplatte [3]: Prijfen Sie, ob die
Sie die Befestigungsplatte | 3 | mit den Dichtung [9] korrekt am Innenrahmen des
Befestigungsschrauben [ 7] Leuchtmoduls | 5 | eingesetzt ist.

o)

Befestigen Sie das Leuchtmodul an der
Befestigungsplatte.

B Abb. O: Verbinden Sie das Anschlusskabel mit
dem Leuchtmodul [5].

Farbanschluss der Drahte % Abb. Q: Befestigen Sie die

* %

Leuchtenhalterung [6] am Leuchtmodul [5].
L schwarz oder braun

*

Ziehen Sie die 2 Schrauben [10q) fest.
N blau

DE/AT/CH 13




Montage (HG06701B, HG06701C)

R </

[

HG06701B

HG06701C

B Abb. R: Die Montage ist abgeschlossen.

gREENLgIuOg

B Abb. S: Setzen Sie die Sicherung fir diesen
Schaltkreis wieder ein oder schalten Sie den
Leistungsschalter im Sicherungskasten ein
(Position 1). lhr Produkt ist betriebsbereit.
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® Produkt und Mobilgerdt
koppeln

® HINWEISE:

u  Alle Bildschirmfotos stammen aus der
iOS-Version 13.3 der App (falls nicht anders
gekennzeichnet). Altere iOS-Versionen kénnen
Funktionseinschrénkungen unterliegen.

B Die Android-Version der App folgt den
gleichen Prinzipien wie die iOS-Version;
es kann zu Diskrepanzen zwischen den
beiden Plattformen kommen, wie z. B. leicht
unterschiedliche Bildschirmbefehle oder

Symbole.
= Eine Aktualisierung der Firmware kann zu
Anderungen der Funktionalitat der App fihren.

B Eine aktudlisierte Bedienungsanleitung finden
Sie hier:

Reiter & m:
Bedienungsanleitung [eliiisIsI

Vorbereitung
B App Lidl Home installieren und Gateway
einrichten (» Gateway-Bedienungsanleitung).

1. Produkt einschalten. Leuchtmodul | 5| blinkt

langsam. Bereit zur Kopplung.

2. App Lidl Home &ffnen.

mein Zuhause v (+)
LY .
~\~  Willkommen zu...
e
Alle Gerdte Wohnen Schlafen COO

Gateway




3. Reiter &y m:

© antippen (weitere Gerdte hinzufiigen).

D&% ' ’
Stecker und N N
%%%%% N N
Buchse °
LED-Lichterkette RGB-AuBenleuchte RGB-AuBenleuchte
Beleuchtung -
. ‘ @
N —3
=
RGB-AuBenleuchte RGB-Gartenleuchte Gliihlampe
Sensoren
Gateway
Einbauleuchte Declenleuchte Strahler
Andere

5

Atmosphire Amosphire

QW

]
Amosphire weiB

U

Flichenleuchte

>

Amosphire

e >

Q

4. Kategorie auswdhlen: LI ET T

4

Auswdahlen:

RGB-AuBenleuchte

HINWEISE: Sie kdnnen eine beliebige der
angezeigten RGB-AuBenleuchten auswahlen.

Gateway auswahlen

ZigBee Gateway

ABBRECHEN

FERTIG

6. Gateway auswdhlen.

@® Nur notwendig, falls Sie 2 oder mehrere

Gateways besitzen.
7. App-Anweisungen folgen.
8. Verbindung wird hergestellt.
9. Produkt benennen:

" antippen und Namen eingeben.

DE/AT/CH
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Hinzugefiigt.

¢ RGB-AuBenleuchte

N

Gerdt erfolgreich hinzugefiigt

Wohnen Schlafen

FERTIG

11
12.
13.

16

. Einen Raum antippen, um Standort des

Produkts festzulegen (ausgewdhlter Raum wird
grau hinterlegt).

Falls mehr als ein Produkt angeschlossen sein
sollte: Sie kdnnen das Produkt umbenennen
und seinen Standort definieren.

m antippen.

Kopplung abgeschlossen.

Zum Home-Bildschirm wechseln:

n antippen.

DE/AT/CH

]
1.

2.

® N o o AW

w

Produktgruppe erstellen

App Lidl Home &ffnen.

W house ]
Eine der verbundenen LED-Lampen antippen.

#" antippen (oben rechts).

Gruppe erstellen [shiifseuR

Gerdte auswdhlen.

G LD antippen.

Gruppennamen eingeben.
[Speichern [atSoe

Produktgruppe entfernen

App Lidl Home &ffnen.
W house ]
Die zu entfernende Gruppe antippen.

#" antippen (oben rechts).

Gruppe auflésen [sliiseCLN
Bestangen R

Produkt vom Mobilgerét

entkoppeln
App Lidl Home &ffnen.

N 2 hauso |
RGB-AuBenleuchte [ellifsfeH

" antippen (oben rechts).

Gerat entfernen [hlfsIsEUN

Auswdhlen:
oder

B Trennen und I6schen
Sie alle Daten
(=, Erweiterte Funktionen”).

Bestcitigen JeliiifeeiN




@ Ein-/Ausschalten

Verbleibende Zeit Q)

Programm

= O antippen.

@ Einstellungen
® Farbtemperatur / Helligkeit

(WeiB)

Reiter m:

1.

Werte mit den 2 Schiebereglern anpassen.

WeiB Farbe Szene Musik

8- . 100%

. Farbtemperatur
(warmweif} bis kaltweif3)

0y |

-‘?:-: Helligkeit

O: Aktuelle Einstellung

® Farbeinstellungen

Reiter mz

1. Werte mit den 3 Schiebereglern anpassen.

Wei Farbe Szene

¥ @

E]

Musik

. Farbton

4
-
.

. Helligkeit

N
-
4

Farbkontrast

o) &)

Aktuelle Einstellung

DE/AT/CH
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@® Lichtszenarien
Reiter m:

1. Eines der voreingestellten Lichtszenarien auswéhlen:

WeiB Farbe Szene Musik
== Bearbeiten
Einstellun
Name ol 9
Helligkeit Temperatur Farbe
| Nacht | niedrig warm -
m hoch neutrales Weif3 -
poch al :
mittel neutrales Weif3 -
hoch - grin
hoch - farbwechselnd

‘ hoch

18 DE/AT/CH
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Lichtszenarien anpassen

1.
2.
3.

®

4.

Eines der Szenelogos antippen (z. B.:

[Bearbeiten [Nt

Tippen Sie auf das Standardfoto, um es durch

ein anderes zu ersetzen.
Auswdahlen:

8 Foto schieBen|

(Foto schiefBen)

:
(aus Fotoarchiv auswdhlen)
oder

:

(Foto ersetzen abbrechen)

Erlaubnis fir Zugriff der App auf Kamera und
Fotoarchiv ist erforderlich.

Szenenname §

Lichtszenario benennen.

Y s zenenfarbe

antippen und Werte per Schieberegler
einstellen.

Buntes Licht

¢

Q = WeiBes Licht
’
':?:' = Helligkeit

Farbkontrast (buntes Licht)

B Farbblinkmodus FURYLIELN

Farbblinkmodus

Statisch

Blinken

Atmen

Fertig

m Statisches Licht
EEZT] - Slinkich
m = * Pulsierendes Licht

Einstellung bestétigen

Szenenfarbe

Farbblinkgeschwindigkeit

Py . Iy
L ) "

E Loschen

¢

Farbblinkgeschwindigkeit s}
Schieberegler einstellen.

DE/AT/CH
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£ Benutzerdefinierte Szene 7
Reiter m:

C Zuriicksetzen 1. m antippen. Einstellung wird aktiviert.

WeiB Farbe Szene Musik

Szenenbild bearbeiten

Szenenname

Szenenfarbe

‘ ) E Ldschen

2. Das Produkt synchronisiert sich (iber
das Mikrofon des Mobilgerdtes) mit der
Bestitigen Umgebungsmusik.

3. Farbton und Helligkeit &ndern sich

. _ entsprechend des Audiosignals.

® Erlaubnis fir Zugriff der App auf Mikrofon ist

Weitere Farben zufigen: erforderlich.

=+ antippen.
Farben l6schen:

antippen.

[L5schen Lauae
Al 7.ricicsotzen

Einstellungen des ausgewdhlten Lichtszenarios
wiederherstellen.

Al Bestatigen §

Einstellungen Gbernehmen.

20 DE/AT/CH



@ Zeiteinstellungen ® Zeitplan
@® Countdown @ Produkt in Abhdngigkeit eines

@ Produkt nach Ablauf eines Countdowns benutzerdefinierten Zeitplans automatisch ein-/

. . . L halten.
automatisch ein-/ausschalten (diese Funktion ist ausschatien

nur fir ein einzelnes Produkt verfigbar). 1. antippen.

1. NELIETLEEW L antippen.

Verbleibende Zeit (D Programm

Verbleibende Zeit Q) Programm

B Hinzufigen R

Verbleibende Zeit O < Zeitplan

00 stunde 00 Minute

A/

N

Keine Timer-Daten

2. B (00 bis 11) und [Ty

(00 bis 59) einstellen.

3. LEEEUHEERY antippen.

4. Verbleibende Zeit wird unten links angezeigt.

5. Countdown vor Ablauf beenden:

Verbleibende Zeit antippen.
@) antippen.

Countdown deaktiviert.

S LT antippen.

DE/AT/CH 21



¢ Zeitplan hinzufiigen SPEICHERN
15 20

Wiederholen >

Hinweis >

Benachrichtigung ‘

Umschalten >

Uhrzeit einstellen.

Optional: RUELELTIENY antippen.

< Wiederholen

StandardmaBig nur eine Ausfiihrung, wenn keine
Auswahl erfolgt

Montag v

Dienstag v

Wochentag(e) auswdhlen.
v/ = ausgewdhlte Wochentage

Auswahl stornieren: Wochentag erneut
antippen.

Auswahl beendet: [ antippen.

22 DE/AT/CH

m antippen.

lhre Notizen fir diesen Zeitplan.

W antippen.

Bl Benachrichtigung

@ antippen, um die Funktion zu aktivieren.

[Umschaiten FLAN
Auswdhlen:
oder
Auswahl beendet:
- i0S:
n antippen.
- Android:

m antippen.

. m antippen.

Aktion wird dem Zeitplan zugefigt.



¢ Zeitplan

Es kann ein Fehler von +/- 30 Sekunden auftreten.

O

15:21

Montag Dienstag
Umschalten:EIN

«©

Zeitplan hinzufiigen

1. Aktion deaktivieren:
@ antippen.
2. Akfion I8schen:
- i0S:
Aktion nach links wischen.
- Android:
Antippen und halten.

m antippen.

3. Bei Bedarf weitere Aktionen zufiigen.

@® Erweiterte Funktionen

1.

" antippen (oben rechts).

<

.
v

E} RGB-AuBenleuchte

Geriteinformationen >

Antippen zum Ausfithren und Automatisier... >

3.

#" > antippen.
Auswdhlen:

& Symbol ;

f Forografieren|

oder

il Aus Album auswadhlen
Produkt umbenennen.
Produkt einen Raum zuweisen.

* @ Erlaubnis fir Zugriff der App

auf Kamera und Fotoarchiv ist
erforderlich.

Gerdteinformationen §

Angabe der virtuellen ID und der Zeitzone des
Produkts.

Antippen zum Ausfihren und
Automatisierung j

Smart-Funktionen/Automatisierungen des
Produkts betrachten.
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N Faq

Haufig gestellte, produktbezogene Fragen

Offline-Meldung 0 durchsuchen.

Al Auf Firmware-Upgrade Gberpriifen §

Gerat-Offline-Meldung

Sonstiges Angabe der Firmware-Version des
ZigBee-Moduls.
Gerit freigeben > -
1Y Gerit cntfornen]
Gruppe erstellen > Auswéihlen:
FAQ > Produkt aus der App entfernen. Daten
bleiben im Speicher des Produkts erhalten.
Auf Firmware-Upgrade Gberpriifen >

Dieser Vorgang setzt das Produkt nur in
den Offline-Modus zuriick und startet den

GERAT ENTFERNEN Kopplungsmodus.
Wenn Sie alle Daten des Produkts und der
Cloud entfernen méchten, lesen Sie den

AN Offline-Meldung § folgenden Punkt.
Eine Meldung wird versandt, wenn das Produkt - Tr:ennen und léschen
lainger als 30 Minuten lang offline ist. Sie alle Daten

- Offline-Meldung ein: Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen.

@ antippen. Mit dieser Funktion werden alle Daten vom

Produkt und in der Cloud geldscht.
- Offline-Meldung aus:

@ Verwenden Sie diese Funktion, wenn
(2 antippen. Sie das Produkt weitergeben, entsorgen
Ml Geriit freigeben oder an den Hersteller zuriicksenden.
Stellen Sie sicher, dass alle Daten auf

Zugriff auf das Produkt mit anderen dem Gerét und in der Cloud geléscht

Familienmitgliedern teilen. wurden.
yAll Gruppe erstellen | Folgen Sie den Anweisungen in der App.
Produkt einer Gruppe zufiigen, um alle oder
Produkte der Gruppe synchron anzusteuern. -
© = ausgewdhlte Gerdte. Gerét enffernen abbrechen.

G LT antippen.

Gruppe benennen.

m antippen.

Gruppe wird auf Home-Bildschirm der App
angezeigt.
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@® Datenschutzrichtlinie @® Antippen zum Ausfihren /

Automatisierun
® Reiter & m: 9
Die App bietet die Méglichkeit, das Produkt
. - zusammen mit anderen smart Home-Gerdten
@ Datenschutzrichtlinie > in benutzerdefinierte Szenarien und automatische

Aktionen einzubinden.

1. Reiter ¢ m:

Bedienungsanleitung >
A~ o Oe mein Zuhause v (+]
(- A
Zuh: S Ich o o s
e e ‘ pen zum Ausfilhren  Automatisierung “ee

Datenschutzrichtlinie §

Unsere komplette Datenschutzrichtlinie ist hier
erhdltlich.

2. Auswdhlen:

B Antippen zum Ausfihren

oder

8 Automatisierung

@ HINWEIS: Diese Funktionen
werden ausfihrlich in der Gateway-
Bedienungsanleitung beschrieben.

Reiter & m:
Bedienungsanleitung [sliifs{s=)8
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@ Produkt manuell zuriicksetzen @ Reinigung und Pflege

(Reset) ® Reinigung
1. Lichtschalter 3 Mal ein/aus.

/\ WARNUNG! Stromschlagrisiko!

2. Einschalten. Produkt blinkt langsam. Reset Wahrend der Reinigung oder des Betriebs
erfolgreich. dirfen die elekirischen Teile des Produkts nicht

in Wasser oder andere Flissigkeiten getaucht

werden. Produkt nicht unter laufendes Wasser

halten.

@ Diese Funktion versetzt das Produkt
nur zuriick in den Offline-Modus und
startet den Kopplungsmodus. Falls Sie
alle Daten vom Produkt und der Cloud
|6schen wollen, beziehen Sie sich auf

B Vor der Reinigung: Enffernen Sie die Sicherung
oder schalten Sie den Leistungsschalter im

. . . " Sicherungskasten aus.
das Kapitel ,Erweiterte Funktionen”, 9

- ) . ;
S —— T Ty pr— Produkt mindestens 5 Minuten lang abkihlen

lassen.

B Produkt niemals in Wasser oder andere
Flissigkeiten eintauchen.

Anderenfalls kann das Produkt beschédigt
werden.

B Reinigen Sie das Produkt mit einem fusselfreien,
leicht angefeuchteten Tuch und einem milden
Reinigungsmittel.

B Sefzen Sie die Sicherung fir diesen
Schaltkreis wieder ein oder schalten Sie den
Leistungsschalter im Sicherungskasten ein.

® Lagerung

Bewahren Sie das Produkt wéhrend des
Nichtgebrauchs in der Originalverpackung auf.
B lagern Sie das Produkt an einem trockenen, fir
Kinder unzugénglichen Ort.
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® Fehlerbehebung

Problem

Produkt
ist nicht
ansteverbar.

Ursache

Entfernung
zwischen Gateway
und Produkt zu
groB

Lésung

Gateway
umstellen.
Testen

Sie die
Funktionalit&t
am
vorgesehenen
Einsatzort.

Lichtschalter aus.

Lichtschalter
ein.

® Entsorgung

@ Bevor Sie das Produkt an jemanden
weitergeben, entsorgen oder dem Hersteller
zuriickgeben, stellen Sie sicher, dass alle Daten
vom Produkt und von der Cloud gel&scht
wurden.

Beziehen Sie sich dazu auf das folgende
Kapitel:

,Erweiterte Funktionen”, Menipunkt:

Trennen und léschen Sie
alle Daten |

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie iiber die 6rtlichen
Recyclingstellen entsorgen kénnen.

N,
&

&

ah
hid

Beachten Sie die Kennzeichnung

der Verpackungsmaterialien bei

der Abfalltrennung, diese sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und
Nummern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe / 20-22: Papier und
Pappe / 80-98: Verbundstoffe.

Das Produkt und die
Verpackungsmaterialien sind recycelbar,
entsorgen Sie diese getrennt fir eine
bessere Abfallbehandlung.

Das Triman-Logo gilt nur fir Frankreich.
Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
Werfen Sie Ihr Produkt, wenn

es ausgedient hat, im Interesse

des Umweltschutzes nicht in den
Hausmiill, sondern fishren Sie es einer
fachgerechten Entsorgung zu. Uber
Sammelstellen und deren Offnungszeiten
kénnen Sie sich bei lhrer zusténdigen
Verwaltung informieren.
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@® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft geprift. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen
den Verkdufer des Produkts gesetzliche Rechte
zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch
unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Die Garantiefrist beginnt mit dem
Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von 3 Jahren ab dem

Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns

- nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert
oder ersetzt. Diese Garantie verfdllt, wenn das
Produkt beschadigt, nicht sachgeméf benutzt oder
gewartet wurde.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich
nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind (z. B. Batterien) und daher als
VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder
Besch&digungen an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt sind.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456_7890)

als Nachweis fiir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
lhrer Bedienungsanleitung (unten links) oder
als Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des
Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service-Anschrift Gbersenden.

Service

Service Deutschland
Tel.: 08005435111
E-Mail: owim@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at
Service Schweiz

Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch



@ Vereinfachte
EU-Konformitétserklérung

Wir, OWIM GmbH & Co. KG, Stiftsbergstra3e 1,
74167 Neckarsulm, DEUTSCHLAND,

erklgren in alleiniger Verantwortung, dass das
Produkt LED-WANDLEUCHTE, HG06701A,
HGO06701B, HG06701C den EU-Richtlinien
2014/53/EU, 2011/65/EU und 2009/125/EG

entspricht.

Den vollen Text der EU-Konformitétserklérung
finden Sie unter folgender Internetadresse:
www.owim.com

Cce
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